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Aldott az egek Ura

LE/II. 4 — Bernhard Henking
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2. Serege az atyaknak Es a szent profétaknak
Amit kivant s hirdetett, Im, mind beteljesedett.

4. Jovel, gyengék ereje! Aldl?k, iidvom kutfeje.
J6jj, egyengesd te magad En szivemhez utadat!

6. O, élet Fejedelme, Ha eljossz itéletre,
Add, jobbodra juthassak, Mint hived megallhassak!




A jottod miként varjam
LE/II. 6 - Melchior Techner, 1614 — Adjatok hdlat az Istenek!

3. O, mit tettél ma értem, Mint szerzél 6romet!
Nemrég még testem-lelkem Kinok kozt szenvedett,
Es aldott orszagodbol En, jaj, kiilizettem;

Te 6rok jovoltodbol Azt visszanyerhetem.

6. Ezt jol szivedbe véssed, Kit banat ért vagy gyasz,
Kit lelki szenvedésed, Sok biindd megalaz!
0, ne félj, kozel van mar A te segitséged,
Mert Jézus, foldre szallvan, Hozza békességed.

10. Az Ur itéIni fogja Az 6t itélgetét,
De kebelére vonja Az ébenne hivot.
0, joij el, Dics6ségiink, A lelkiink 6hajtoz,
Hisz te vagy orokségiink, Hat emelj magadhoz!
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Hadd zengjen énekszo6 — In dulci jubilo
LE/II 9 — Michael Praetorius — Adjatok hélat az Istennek!
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2. Mint gyenge gyermek, 6 E btinds foldre j6.
Viérva varlak téged, Te mennybdl érkezd.
Hozz vigaszt, békességet! Ur Jézus, itt e sziv:
Térj be, egyre hiv, Térj be, egyre hiv.

. O, lelkem, aldva aldd Megvaltod irgalmat!

Vadolt biindd atka, A poklok mélye vart,
De Jeézus, im, kitarta A mennynek ajtajat,
S tidvosséget ad, Udvdsséget ad.

. Uj ének merre cseng? Az égi fényben fent

Kél a halleluja, Es ujjong minden szent,
Es sz0l a harfa hurja, Az angyalének zeng,
Bar ott lennék fent, Bar ott lennék fent!
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A Barany hordja csendesen
LE/IT 16 — Melchior Vulpius — Protestdns miizenei antologidk I
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2. Nincs még ily aldott, hii barat. 6t adta Isten nékiink. / O az, kit Atyja maga szant Szent
valtsagdijnak értiink. / O, csodas €gi szeretet! Az Atyat arra késztetted, Hogy Fiatol
megvaljon. / Ki eldtt g és fold reszket, Erettiink sirba fektetted Gydzni poklon, halalon.

. Mig ¢lek, el nem feledem, Jézusom, hii szerelmed, / Atadom szivem, életem. Szent hittel

atolellek. / Csak rélad zengjen énekem! Te bajban vigasz vagy nekem Es harcban
batorsagom. / Szomjamat oltd, hiis forras, Arvasadgban leghivebb tars, Utam barmerre

jarom.

. Ha célhoz érek egykoron, S var 6rok égi részem, / Hadd legyen véred biborom, Az fedjen

el egészen! / Az legyen fényld korondm, Ha égi tronjan var redm Szent felsége Atydmnak,
Ki veled eljegyzett engem, Hogy égi €ékességemben Mint jegyesed ott alljak!



Felnézek rad, csodas kereszt
LE/II 17a — Edward Miller, 1790 — https://hymnary.org/hymn/GG2013/page/309
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https://hymnary.org/hymn/GG2013/page/309

Ha a keresztre néz szemem
LE/II 17b — Lowell Mason, 1824 — https://hymnary.org/hymn/HTLG2017/page/121
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Uram, kozel voltam hozzad
LE/IT 18 — Berkesi Sandor — Adjatok halat az Istennek!
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Mind jojjetek, orvendjetek
LE/IT 19 — Michael Praetorius — Protestdns miizenei antolégick IT
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2. Meghalt, de mar feltamadott. Legy6zott bilint és banatot. Jer, néki halat mondjatok!

Halleluja...

3. Megvivta mar a nagy csatat, Ki értlink adta 6nmagat, Szétzizta poklok ajtajat.
Hallelyja. ..

4. Isten Fianak zengjetek Ujjongo halaéneket, Ki ily nagy jot tett véletek! Halleluja...

5. Csak téged aldjon énekiink, Szentharomsag egy Isteniink, A f61don, mennyben légy
veliink! Halleluja...



Dicso
LE/IT 20 — Melc

ség néked, Isteniink

hior Vulpius — Lélekkel és értelemmel I,

Adjatok halat az Istennek!, Protestans miizenei antologiak I1
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2. Harmadnap, husvét hajnalan A ké még sirjan sotétlett,
De 6 mint €16 kilépett. Halleluja, halleluja, halleluja!
3. Az angyal sz0lt: Ne féljetek! Szivetek Jézushoz vagyik.

Ures a sirja, ninc

s mar itt! Halleluja, halleluja, halleluja!

. Bizzatok! El! Feltamadott! Lekiizd6tt minden inséget.

Halalon gy6zott az élet. Halleluja, halleluja, halleluja!

. Mi téged kériink,

Krisztusunk, E16 és gy6ztes Vezériink:

Add meg, mi idvos minékiink. Halleluja, halleluja, halleluja!

. Hogy biint levetve aldhassunk, S 6rokké zengjen az ének:

Dicséség Jézus nevének! Halleluja, halleluja, halleluja!




Megvaltonk foldrol mennybe ment, halleluja
LE/IT 22 — Melchior Franck — Protestdns miizenei antologidk I
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2. Biineink terhét vallalta. Halleluja! / Eletét érettiink adta, Halleluja!

3. Halal, blin és pokol felett Halleluja! / Harmadnap gy6zelmet szerzett Halleluja!
6. Visszajon egykor fényesen. Halleluja! / Meglatja minden foldi szem. Halleluja!
8. Dics6ség mennyben Istennek Halleluja! / Atya, Fit, Szentléleknek Halleluja!
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A menny Uranak tisztelet
LE/IT 24 — Gotthard Erythrius, 1608
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Bar szétszakadva ¢l az egyhaz
LE/II 25 — Christoph Sebastian Buchner, 1682 — Adjatok hdldt az Istennek!
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1. Bar szét-sza-kad - va €l az | egy-hiz, Jé-zus-ban | még - is egy le -
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2 A bolcs tanitd mind csak szolga: Nem léphet Jézusunk elé.
Szeretet utjan vandorolva Tekintsiink mind az Ur felé!
Hi keresztyén az nem lehet, Ki csak beszél tettek helyett.

3. Elrejtve é1 a Krisztus népe, Biin és halal takarja még.
Nem latszik szent, 6rok reménye: Hordozza a kereszt jelét.
De egykor véget ér az ut, A szent hajé majd célba fut.

4. Jézus, tebenned egy az egyhaz: Ne engedd szétszakitani!
S mit elront annyi sok tanitvany, Siess te meggyogyitani!
Utunkra hulljon tiszta fény: Szeretet, hit s 6rok remény!



Az élet nékem Krisztus
LE/II 26 — Melchior Vulpius nyoman

e ===
—F 3 o = 933
1. Az é - let né- kem Krisz- tus, a ha- ldl nye- re- ség
2. Mdr  in- du-_lok bé- ké- ben. Var_ Krisz-tus, test- vé- rem.
3. Meg- kiizd- ve é- le-  tem- nek Sok  ba- jat, in- sé- gét,
4. Ha e- r6t- len- sé- gem- ben  Nem lesz sz6 aj- ka- mon,
5. Az é- le- tink el- lob- ban, Mi- ként a gyer-tva- ldng,
6. Am __lel- kem még- se bant- sa A bi és fé- le- lem,
7. Meg- vdlt- to {s- te-  nem- mel Menny-ben e- gyiitt. le-  szek,
, . —~ _ | _
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1. Ez az én re-mény- sé- gem: Kez- det- té lesz a vég.
2. Es az 8 ko- ze- lé- ben Szent ¢é- lom el- é- rem.
3. Meg-la- tom Is- te- nem- nek  Fé- nves di- cso-sé- get.
4. Ak-_ kor is ma- radj vé- lem, Fo- gadd el  sé-ha-  jom.
5. A szi- viink vég- sét  dob- ban  Es ¢/ bo- rul re- dnk
6. Ve- lem az Ur és  na- la Ud-  vo- _met meg-le- _ lem.
7. Hol én ne- ki  6- rom- mel — Mon- dok di- csé- re- el
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Bizony betelik az ido
LE/II 27 — Johann Hermann Schein
http://zope.lutheran.hu/honlapok/kantorkepzo/3egyeb/502-Schein.pdf
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2. Angyal harsonahangja szol E f6ldon minden népnek,
A halottak hamvaikbdl Mind nyomban eldlépnek.
Parancsszavara az Urnak Atvaltoznak, meguijulnak,
Kik élnek még a foldon.

3. Megnyilik a kényv, amib6l Tett, szandeék kivilaglik,
Mentségek vara rombadol, Bin vak meélysége asit.
Alkkor mindenki tisztan 1at, Megérti vétkes dnmagat,
Hogy mit tett életében.

4. De jaj, ki tigyet sem vetett Az Ur szent igéjére,
Szerezni, kapni szeretett, Mas nem is jart eszébe',
Annak fejére omlik ott, Mit rosszul tett vagy mulasztott,
Rézudul minden vétke.

5. 0, Jézus, ama nagy napon Te védj meg szent kezeddel,
Itéletem read hagyom, A biintetést engedd el!

Igédben nem kételkedem, Ird élet konyvébe nevem,

Vigy teljességre, amen.


http://zope.lutheran.hu/honlapok/kantorkepzo/3egyeb/502-Schein.pdf

O, én lelkem, dicsérjed Istenedet
LE/II 30 — Claude Goudimel nyomén — Genfi zsoltarok C. G. harménidival négy szélamban

. Es e f6ldon te magad ugy viseljed, Isten orszagat, hogy te is terjesszed,

T

Arra sziintelen nagy gondod légyen, Mellyel tartozik minden keresztyén.

fgy lélek szerint e vacsoraban Egy testté, vérré lesziink mindnyajan.

. Szeresd hat, ember, a te feleidet, Gyakran jelentvén jotéteményidet!
Gyllolség, harag benned ne légyen, Melyet er6sen megtilt az Isten.

Szentlelke altal gerjeszt tebenned Buzgd szerelmet, és kedvel téged.

. Végre tégedet ez arnyékvilagbol Felviszen a mennyekbe innét alol,

Hol az 6 vélasztott szentjeivel Ordk boldogsagban élsz srommel.

. Lelkem, sziintelen oda igyekezz¢l, Ki fel6l immar szent zalogot vettél,
Ha ezzel magad gyakran biztatod, Boldog lészen életed és holtod.

. Mint a kenyért sok bizamagbdl siitik, Es a bort is sok sz616szembél sziirik,

. Az O szent igéjében gyonyorkodjél, Ki ezért téged megald nagy bdséggel!
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Ki asztalt teritesz
LE/IT 35 — Berkesi Sandor — Adjatok halat az Istennek!

-T-l-l 2 A, --_-l-— | | *

— | |
—— ! = S
bome e T S

I. Ki asztalt te-ri-tesz | az ¢-gi madar-nak, Terits asztalt,te-rits  szegénynek.s arvd - nak.
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2. Gondviseld Atyank, asztalodtol kelve Szivbdl halat adunk keziink 6sszetéve,
Alld meg ezt a hazat, s ennek a gazdajat! Forditsd vissza néki a vendéglatasat!
Szand meg a szegényt, a szenveddt s az arvat,

A benned bizoknak viseld mindig gondjat! Amen.



0, terjeszd ki, Jézusom
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LE/II 37 — Berkesi Sandor — Adjatok haldt az Istennek!
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1.O ter - Jewd ki Jé -| zu - som, ol -| tal-ma - zo szar 1nyad,
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2.0. mos-son meg az ér - tem bd -|ven hullt dra-ga | vér!
Ui ¢ - le - kért ko - |nybr - gk, u -|jult a - ka-ra - tért:
i e . | e -
2 | | | — I — I
18 nll 1 I I | [, L Il I
— 4 P = | | | I | - P
Y = W w I J ol J Y | | 3 P
O & Ceeg o [ ST *eca, .
" n Niideid’
—
Légy né-kem | fé - nyem: S6 - té-ten |j0 az é. Nagy
0) mind | ké - rink: | Or - kodjvi -|gvazva rank.Bé -
c. foomf »
g ’T —— - F F r =
- B S S M B o’
—. L I =
Légy min-de-nem, légy fé-nyem: SO - té-ten j6 az €. Nagy
Ki - csik na-gyok mind ké-riink:  Or-kédj vi-gydz-va rank. Bé -
—
0§ J R i :J | i
5 .

—

ir - gal-maE- bol él - nem Sziin - te - len - gélj.
kes-sé-ged - be té - riink: Te aldd meg éj-sza -| kank!
T » ! ! — e
> T . ert
! I




O, boldog az az ember, ki Isten utjan jar
LE/II 44 — Heinrich Schiitz, 1661 — Protestdns miizenei antolégidk 11
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1.0. bol-dog az az em- ber. ki Is- ten 1f- jan jar,
Tor-  vé-nyét tart- ja szem- mel, és min-dig 0- 14 var,
3. Szent tér- vé- nyed-re szi- vem, I- géd-re fol- te- kint,
Es or- zi mind- azt hi- ven, mi en- gem joO- ra int.
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Kik Is- tent sziv- bol o0- hajt- jak és or- zik bi- zony-
Ve- zé- relj en- gem, Is- te- nem, a te nagy hi- sé-
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sa- gat, Hi- s€- gét meg- lat- jak.
ged- ben Mind-  vé- ig él- tem- ben.
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2. Im tudtul adtad nékem, kegyelmes Istenem,
Hogy utamon vezérel torvényed sziintelen.
Ur Isten, hozzad vagyom én, ezt kérem szivem mélyén
Mar itt, ¢ f6ld szinén.

4. Megall az Ur igéje, 6rokké megmarad,
Hol hangzik 6 beszéde, ott b6 aldas fakad,
Nem allhat senki ellene, megall az 6 beszéde,
Mert soha nincs vége.



Dicsérjétek az Istent a mennyégben
LE/II 46 — Eperjesi Gradual, 1635
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1. Di- csér- jé- tek az Is- tent a menny- ég- ben,
2. Di- csér-  jé- tek mind 6t ti szent an- gya- lok,
4. Di- csér- jé- tek Ot ti is,  nagy- szép e- gek.
6. He- lyet ren- delt & szé- pen  mind- e- zek- nek,
8.Tiiz, jég- e- s6, kod, ho és min- den pa- ra,
10. Va- dak és min- den  ok-  ta- lan _ 4al- la- tok,
12. Ti if- ju né- pek és  tisz- ta szép szi- zek,
14.Az 0 di-  cs6- sé- ge {6l déon és  meny- nyen,
16. Di- csé-  ret lé- gyen min- de-  niitt a-  zok- nak,
17. Di- csé-  ret az Iz-  ra- el fi- a- i- nak,
= — ; |
1. Di- csér  jé-  tek Ot az 0 szent szé- @ ké- ben
2. Di- csér-  jé-  tek  6t, ti  meny- nye- i ka- rok!
4. Es a ma- gas- sag  fe- lett va- 16 vi- zek!
6.Hogy pa- ran- cso- lat- jA&- nak en- ged- né- nek.
8. For- go- sze- lek, kik en- ged- nek sza- va- ra.
10. Mind bar- mok csi- sz6- ma- sz6k és  szar- nya- sok.
12. A vé- nek mind és min- den jO  gyer- me- kek.
14. Es az 0 16 vol-  ta min- den he- lye- ken.
16. Kik az ) ir-  gal- mas- s&- gia- ban  biz- nak!
17. Es az Is- ten- hez ko- zel  ja- ru- lok- nak.
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1. Di- cser- je- tek az Is- tent a menny- ég- ben,
3.Di- csér- je nap- pal nap és a  hold ¢j- jel,
5. Di- csér- jék szent ne- vét @ az Ur Is- ten- nek,
7.Di-  csér-  jé-  tek 6t  mind, ti fol- di lé- nyek,
9.4 he- gyek, vol- gyek, ter mo- fak se-  gye- bek,
11. Fol- di ki- ra- lyok és min- den kéz- ne- pek,
13. Di-  csér tes- sék az Ur Is- ten- nek  ne- ve
15. Az 6 né- pé- nek ar- cat fel- e- mel- te,
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1. Di- csér- je- tek Ot az O szent szé- ke- ben
3. Di- csér- jék a__csil- la- gok fe- nyes- ség- gel!
5.Mert mind- e- zek dl- ta- la  te- rem- tet- tek!
7. Es la- ko i a vi- _zek mély- s¢  gé- nek!
9. Es fa- i a céd- ru- sok er- de- je- nek.
11. Fe - je- del- mek és  bi- rd- i e fold- nek.
13.Mert fel- hat di- c¢s6 vol- ta az e- gek- re!
15. 4 Sa- tan  ha- tal- ma- bol ki- men- tet- te.
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Védelmezz, Istenem, iigyemnek fogd partjat

LE/IT 47 — Berkesi Sandor — Adjatok halat az Istennek!
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1. Vé - del - mezz Is - te - nem, ii - gyvem - nek fogd part - jat;
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. Kériilfog minden rossz, Gyonge mar a labom,

Segitsen szent er6d Utaidat jarnom.

. Kiildd hozzam koveted, Igazsagod fényét,

Eletem sietve Nyoméba szegddjék.

. Vezess fol hegyedre, Otthonodba engem,

Orom és vidamsag  Toltse el a lelkem.

. Atyanak, Fitinak, Szentléleknek hala,

Meglatja az Urat, Aki varva varja.
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Urunk nagy nevét aldja a vilag
LE/IT 49 — Berkesi Sandor — Adjatok halat az Istennek!
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1. U-runk nagy ne-vét

dld-ja a wvi-lag,

Zeng-je a zsolHar
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szi-viink uj da-lat,
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hir-des-se a fald,

Minden di-csé-ret

'—l:c:

LUDV
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2. Zengje fold s az ég: eljon mar az Ur,
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Fenség és erd eldtte vonul,
Szépség koveti, fény €s méltosdg, Boruljon elé az egész vilag!

3. Ragyogjon az ¢g, a fld vigadjon, Tenger hullima vigan harsogjon,
Oriiljon a rét s minden kis virag Fonn a hegyteton s erdében a fak!

4. Hiiséges az Ur, kozeledik mar,

Meglatja a fold, akit varva) var.

Altala, Vele, szent vagy Alkot6, S aki Téled jott, a Vigasztalo.




Dicsérjiik Istent! Mind, ki féli itt lent
LE/II 53 — Johann Criiger — Protestdns miizenei antolégidk I1
A ket legfelso hangszeres (fuvolan, hegediin vagy mas alkalmas hangszeren jdtszhato) szolam egyike

vagy mindketté elhagyhato. Diszkant hangszerek hasznalata esetén érdemes a basszust is
hangszeresen megerdsiteni és/vagy harmonia jatszo (continuo) hangszert hasznalni.
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f

. Hli 6rizénk, te minden jo kutféje Mig itt a f6ldon vandorolunk, éliink,

Légy ¢jjel-nappal ...

. Kisérj el minket, 6rizd 1épteinket, Hogy ma az uton békességgel jarjunk,

Mindeniitt, mindig ...

. Készséget ébressz kovetni igédet. Szent ligyért €éljiink, szolgalatban égjiink,

Es erd hijan ...
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. Sziviink készitsd el, hogy feddéseiddel Konnyen ne jatsszunk, idején megtérjiink,

Es mikor eljossz, ...

. Eljossz! fgérted! S akkor a te néped Felviszed, Jézus, oda, ahol téged

Angyalok, szentek ...



A

.. ezutan is véliink! Dicsérjiik Istent!
.. kegyelmedben alljunk! Dicsérjiik Istent!
.. er6t téled kérjiink! Dicsérjiik Istent!
.. ne kelljen majd félniink! Dicsérjiik Istent!

.. karaban dicsérhet! Dicsérjiik Istent!
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Mind adjon halat Istennek

LE/II 54 — Johann Criiger — Protestdns miizenei antolégidk I1
A ket legfelso hangszeres (fuvoldn, hegediin vagy mas alkalmas hangszeren jdtszhato) szolam egyike

vagy mindketté elhagyhato. Diszkant hangszerek

haszndlata esetén érdemes a basszust is

hangszeresen megerdsiteni és/vagy harmonia jatszo (continuo) hangszert hasznalni.

2. Dicsérjiik Istent boldogan, Mert 6 a
legfobb jo. Nagy csodamiive szamtalan,
Karja mindenhato.

3. Epségben tartott benniinket Még anyank
méhétol, S ha ember mar nem segitett,
Ugyiink & vette fol.

4. Bar gyakran blinnel bantottuk, Nem fordult
tollink el. Megbocsat nékiink Krisztusért,

S megald kegyelmével.
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. O adjon vidam 1j szivet A régi helyébe,

Es vessen gondot, félelmet Tenger
mélységébe!

. Tartsa meg dolgos békében Hazankat,

népiinket! F6ldi munkankban kisérjen
Aldésa benniinket!

. Jovolta jarjon miveliink, Hiven 6leljen at,

Es tartsa tavol mitdliink Ma is a bajt, a kart!

. O legyen, mig tart ez a 1ét, A mi tidvosségiink,

Es ha itt utunk véget ért, Egi orokségiink!



Magasztalunk égi fénynél

LE/II 57 — Okumenikus énekeskonyv — Adjatok hdldt az Istennek!
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Hir - de - tiink, mert fel - td - mad - tal,
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Ir- gal-ma-san meg-men-tet - tél.
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2. Tisztabb vagy a kekl6 égnel, Forras eziistos vizénél,
Gyorsabb szélsebes galambnal, Oszintébb a reggeleknél.

3. Bolcsebb vagy a bronz-hegyeknél,
Erosebb a kosziklanal,

4. Messzebb vagy a csillagoknal,
Szived szebb a szerelemnél,

5. Reszketnénk, ha nem szeretnél,
Tiszta vaggyal felruhaztal,

6. Magasztalunk égi fénynél,
Hirdetiink, mert feltamadtal,

Szelidebb a nyari estnél,
Otthonabb az édes tejnél.

Kozelebb a porusoknal,
Arcod nyiltabb a majusnal.

Nagy kegyelmed titkos szentély,
Uj életre folemeltél.

Aldunk, Urunk, mert szenvedtél,
Irgalmasan megmentettél.



Zengd Isten nevét

LE/II 58 — Baptista Gyiilekezeti Enekeskonyv, 2003
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1. Zengd Is-ten ne - vél, dldd nagy ke-gyel-mét! A min-den-scg
3. A Fi-uat is  aldd, ki 4d-voét ho-zott, b vi-la-gert
4, Im, szi-viink di - csér, 6. Szent-hd-rom-sig, Vig ho-zsan-nat
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Szivbol koszonom, Uram

LE/IT 60
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1. Sziv-hél kd-szo-ndm, U- ram, az  é- le- tet, Mind a
2. Al-dom, di- csé-rem ne- ved, mert Gagy  sze- retsz, Mi-kor
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jo- ért,mitoly bé-ven ad- tdl ne- kem, Zen-gek ha-la- é- ne- ket

pro-ba-kkal kiiz-dok,Te ram te- kin- tesz,

Fe-lém nyuj-tod szent ke- zed.
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Sziv-bél ko-sz6- ndm, U-  ram a bé- ké- met, Most
Sziv-bél ko-sz6- ndm, U-  ram az Uj e- rdt, A
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hoz- zad szall az o- rom hang-ja-in:  Hal- le- lu- ja!
lel- kem ha- - - i~ mat mond ne-ked: Hal- le- lu- jal
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Megjegyzés: Az 1-2. sor kezdohangjalra értelemszerden két szétagot kell énekelni.




A kiilonbozd felekezeti és 6kumenikus kozosségekben orszagszerte elterjedt éneknek fenti
szovegvaltozata inkabb baptista kozosségekhez kothetd. Katolikus, reformatus, valamint
okumenikus ifjusagi csoportokban — igy a Csillagpont énekfiizetekben is — az itt kdvetkezd
szoveggel szerepel. (A szoveget itt is értelemszeriien kell a zenei anyaghoz igazitani.)
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Hir-de-tem majd csodas tet-te- id, és é- ne- ke- lek ré- lad.
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Uj szivet adj

LE/II 65 — Lajtha Laszlo — Adjatok hdlat az Istennek!
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I.Uj  szi-vet adj, = U -ram én- ne-kem, Uj szi-vet adj, | én Is - te-nem,
2. Nyd-jas, vi-dam, sze-lid jo szi-vet, |Mely Jé-zu-som| te lak-he-lyed.
3.Jé - zus, a te |gyo-gyi-to Ke-zed, Meg—fng—ta mar | a szi-ve-met.
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A tenor késleltetése csak az utolsd versnél javasolt.

2. Ny4jas, vidam, szelid, jo szivet,

Mely, Jézusom, te lakhelyed,

Hol egyediil a te hangod szdl,

Mely véled van tele,
Csak véled van tele.

3.

Jézus, a te gyogyito kezed
Megfogta mar a szivemet,

S én is tudom, buintelen leszek
Majd nalad odafenn,

A mennyben odafenn.



Keresd az Istent, népem
LE/II 66 — Berkesi Sandor — Adjatok haldt az Istennek!
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2. Ha kell az Ur kegyelme, Kegyelmezz meg te is,

Hogy rad ragyogjon fénye, Adj abbol masnak is.

Szakits bilincset, lancot, Ne gyijts te foglyokat,
Adj masnak szabadsagot, Csak igy leszel szabad.

3. Keresd az Istent, népem, Keresd 6j szivvel Ot!
Engedd, hogy O lehessen Urad minden folétt:
Irgalma eszk6zévé Legyen ajkad, kezed,
Engedd: tegyen testvérré, S begydgyul majd sebed!

Jojj, az Ur var read
LE/II 68 — Berkesi Sandor — Adjatok hdldt az Istennek!
a kiséretes korusmii megtaldalhato a fent megjelolt gyiijteményben
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J0jj el az élet vizéhez
LE/IT 69 — George Coles Stebbins — https://hymnary.org/media/fetch/107877
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1. Come with thy sins to the fount-ain, Come with thy bur - den of grief;
2. Come as thou art to the fount-ain, Je - sus is wait -ing for thee:
3. These are the words of the Sav - ior: They who re - pent and be - lieve,
4. Come and be healed at the fount-ain, List to  the peace speak-ing voice;
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Bu - ry them deep in ifs wa - ters. There thou wilt find a re - lief.
What though thy sins are like  crim-son. White as  the snow they shall be.
They who are will-ing to trust Him, Life at His hand shall re - ceive.
O - ver a sin - ner re - fum-ing Now let the an - gels re - joice.
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Haste thee a - way., why wilt thou stay?  Risk not thy soul on a mo-ment’s de-lay:
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Je-sus is wait-ing to  save thee. Mer-cy is plead-ing to - day
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https://hymnary.org/media/fetch/107877

Boldog, kinek a béke minden vagya

LE/IT 70 - Claude Goudimel nyoman
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1. Bol- dog, ki- nek a bé- ke min-den va-  gya, A- ki nyu-
3.Bol- dog, kit nem ban- ta- nak fol-di va- gyak, Ki- nek a
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gal- mat csak te-t0-led var-  ja, Ki  vé-do szar-nyad ar-nya-
lel- ke $O0- va- rog u- ta- nad, Sze- me szii-net- len ¢ég fe-
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ban pi- hen, Vi- lag- te- rem- t6, al-dott Is-  te- nem!
1¢ te- kint, Bol-dog, ki él szent tet-szé- sed sze-  rint.
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2. Boldog, kit tiszta szeretet vezérel,

Miként a vandort csillag fénye éjjel,
Ki minden sértést, bantalmat feled,
S ellenségnek is nyujt ment6 kezet.

. Boldog, ki tud tiirni minden fajdalmat,

Kinek a szive tiszta, mint a harmat,
Ajkan nem tamad vadol6 panasz,
Kegyelmed néki enyhiilés, vigasz.

. 0, add, Atyam, mig itt a f6ldon élek,

Teljes szivembdl szolgaljak tenéked!
Mind ver6fényben, mind kereszt alatt,
Tet6led varjam boldogsagomat!

Mindeddig vélem volt az Ur
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Eltem minden dolgaban

LE/II 76 — Johann Criiger, 1649
A ket legfelso hangszeres (fuvoldn, hegediin vagy mas alkalmas hangszeren jdtszhato) szolam egyike
vagy mindketté elhagyhato. Diszkant hangszerek hasznalata esetén érdemes a basszust is
hangszeresen megerdsiteni és/vagy harmonia jatszo (continuo) hangszert hasznalni.
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1.El- tem min- den dol- ga- ban
2. Ter- vez- zem  bar- hogy  sor- som,
3. A- mi ve- lem tor- té- nik,
4. In- du- la- tom ha 1a- zad,
5. O- vé va-  gyok e- gé- szen,
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Az Is- tent ké- rem Dbat- ran: Ta-nacs-a- dom le- gyen!
Es fa- ra- doz- =zam foly- ton, JO- vém még- sem tu- dom.
Az 0 ter-  vé- be il- lik, (S)tu- dom,ja- vam-ra van.
O- t6- le jon bo- csa- nat, Tii-rel - me  hoz-zam nagy.
Ki meg- te- rem- tett en- gem, (S)mind-ed- dig  hor- do- zott.
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Jézus, te égi, szép tiindoklo fényi név
LE/II 77 — Okumenikus énekeskonyv
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Ben - ned wvan ir - ga - lom, Te - ro - lad zeng da - lom.
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2. Az élet szaz veszély, én lelkem, mégse félj, Mig 6 hord karjain, hiit Mestered!
Elhagynak emberek, mit art, ha 6 veled, Torold le konnyedet: Jézus szeret!

3. Akaratod nekem mutasd meg sziintelen, Ne rejtsd el, Mesterem, tetszésedet!
Vezérelj igy magad, mutasd meg utadat, Idegen tajakon jar gyermeked.

4. Tisztits meg teljesen, szentelj meg, hadd legyen Fényedbdl fénysugar az életem,
Mig a homalyon &t a lelkem otthonat, Vilagossagodat elérhetem!




Velem vandorol utamon Jézus
LE/IT 78 — Berkesi Sandor — Adjatok halat az Istennek!

4.

5.

Velem vandorol utamon Jézus,
Barmi sulyosak rajtam a terhek,

Velem vandorol utamon Jézus,

Ez a vigaszom baj, ha jo.
/. Segit hordani, ott van 6. :/

Tl a sir sotét &jjelén.
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1. Ve - lem | van-do-rol U - ta-mon | Jé-zus, Gond és | fé - le-lem el nem
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Fenn a mennyei, angyali karban /: Nevét végtelen aldom én. :/



Hiuséged végtelen —

IE/IT 79 — https://hymnary.org/text/great_is_thy faithfulness o_god _my_fathe
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1.HG- sé- ged vég- te- len, A- tyam, nagy Is- ten,
2.A tél, a nyar, az 0sz, a fes- 16 ta- vasz,
3.El- tor- bi- no-met, bé- kéd vesz ko- ril,
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https://hymnary.org/text/great_is_thy_faithfulness_o_god_my_fathe
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Ki vol-  tal, az ma- radsz mind- 6- rok- ké.
Te wvagy az ir- ga- lom, a sze- re- tet.

Al- dd- sod  ont- bé ir- ja- it

ja ram
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Refrén (énekelhetd csupan egyetlen alkalommal is, a harmadik verset kovetden)
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Hadd latlak téged, 0, szivem Ura

LE/II 80 — https://hymnary.org/hymn/HTLG2017/page/198
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1. Hadd lat- lak te- ged, 0, szi- vem U- ra
2. Légy ne- kem bél- cses-  ség, é- 16 I- ge,
3. Légy né- kem pan-  cél és gyé- zel- mes kard,
4. Gaz- dag- sdg nem kell,  sem nagy mél- to- sdg,
5. Menny- nek  Ki- ra-- lya, ki gybz- tes  Ur vagy,
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1. Nincs mas- ban, ben- ned van lel- kem ja- va.
2. Hadd jar-  jak vé- led és legy ve- lem Te,
3.  Paj- zsom a harc- ban, mely ve- del- met ad,
4. légy ne- kem  6- rék- ség, fény- 16 or- szag!
5 Hadd jus- sak  hoz-  zad, o, tin--  dék- 16 Nap!
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1.  Rad né- zek,  joj- jén bar nap- pal vagy éj
2. A- tyam vagy  né- kem, sén a gyer- me- ked,
3.  Tor- nyom és bds- tygm légy, e- rés ké- var,
4. El- sé hely szi- vem- ben le- gyen ti- éd,
5. Szi- vem-  nek Szi-- ve, ha ram bar- mi 6,
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1. A- lom-  ban,  éb- ren csak te légy a fény!
2. Elj ben- nem, ve- led igy  egy- gyé le- szek.
3. E- réd-  del lel-  kem az e- gek-  be szall.
4, Kin- csem Ki- ra- lyom, szent é- gi Fel-  ség!
5. Hadd ldt- lak Té- ged, 6, Ud-  vé-  zi- ts!
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Tégy

, Uram, engem aldassa

LE/II 82 — Berkesi Sandor — Adjatok hdldt az Istennek!
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Tedd te a szi-vem | hd - lds - s4, hogy ne-ked szol-gil - jon.
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Az Ur vezessen veégig az uton
LE/IT 89 — https://www.heimat-bayern.de/uploads/a9ceb7414¢29ec79657887eb48c9b5a2.pdf

http://www.tritonus.eu/Dreiklang/MoegedieStrasse.pdf
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30Ts, Mert ha Obemne bizva  bizunk nagy oromben majd talal-ko-zunl.
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Hs n mig tjra lafjuk egymast| Isten a kezében tartson meg,
N [cglésd ﬁjra lajuk egymast] Isten a kezében tartott meg,
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Es mig Gjra lat]uk egyimast Isten a kezében tartson meg,
Meglasd Gjra latjuk egymést, Isten a l\a,?cbun tartott mug,
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Es zﬁig_djfz—l latjuk Lgymast lstun a kczubun tartson meg,
Meglasd Wyra lagul" cgymast, Isten a kezében tartott

| ) )|

-

|

-

JJ )

=

3 Dmé%E

meg,

S N N N ) T

p—

rr

O

==

=

N o s B e e

——— |

Es mig Gjra latjuk epymast Isten a kezében tartson neg,

Meplasd Ojra laguk egymast, Isten a kezében tartolt
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